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Minden magyar ember hazanak, minden hatésagi intézmeny termének

legszebb disze, legszebb ékessége

O Felsége a kiraly és kiralyné
IV. Kdroly kirdly és Zita kirdlyné

miivészi kiviteld, mélynyomasu arczképe.

A koronazas magasztos tényének megdrokitésére a kiraly és kirdlyné
legmagasabb engedelmével Stre!islz_y cs. és kir. udvari fénvyképész készi-
tette a felvételt, mely O Felsége a kirdly és kiralyné legkegyesebb
tetszését megnyerte, s a terjesztéshez legfelsébb helyen hozzéjarultak.

A mélynyomasa Kép dara
Keret nélkil . . . 10 Korona.

A Kép nagysaga 4050 cm.,
a Karton pedig 58<70 cm. nagy

Kaphat6:

LAMPEL R. kényvkereskedése (Wodianer F és Fiai) r.-t.-n4l,
Budapest, V1., Andrassy-it 21. és minden hazai kényvkereskedésben.

Fravklin-Térsulat nyomdéjs, Budapest, 1V., Egyetem-utozs &
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REGENY. — IRTA

Epp az égl palota terraszara lépnek ki.
Theseus mar el6l van s mohén pillant le a
magasbél a véros messzeséges tavlatira a ten-
ger felé. Ujjongva kidlt :

— Jonnek! Amott ni ... Phorbas el6l, az én
kardomat hozzas a sisakomat, mogitte Menesthes
s a harminez evezis, mar nem rabruhdban, ha-
nem teljes hési fegyverzetben; hogy ragyog-
nak Apollonk napjdban! evohé iidv tdrsak! ﬁs
mogottik az a fekete seregkigy6 ... igen, a
kikre reggel rdnéztem, a vad rab gelonok,
skythdk, budinok ... 6k se rabok mér, nézzé-
tek, hogy hadondsznak a lindzsdikkal s a nép
hogy menekiil a harapé kremniek el6l! 8 a
dér negyed lazadéi mar hozzéjuk csatlakoznak,
oromivoltés! mi ez? a parti réz Melkarth-orids
oldalt billen ... latjdtok-e? részegen dil...
zuhan ... méar torten hever a parti porfelhé
alatt . ..

(Usend. Csak a fellikteté tavoli zsivaj né.
Minden fehér ott lenn a tavaszi nap vakito, déli
kiprazatdban, de mintha ezt a békés fehérséget
valami hangyaboly vészes, alattomos nyiizsgése
aknéznd ali: az emberhangyik érja ellen-
dllhatatlanal omlik a kikoté fel6l és fekete
folyamként hatol be az utezdkba mindenfelé.
Es ez a széz irdnyban deltiz6d6 folyé sebesen
folyik hegynek felfelé. Es mintha azok a tévoli
épiiletek, oszlopesarnokok, lépesGs szentélyek
merGben csak aféle mazos agyagbél készult,
gyverekeknek valé jatékhézacskik volndnak, a
milyeneket a Mindenek Anyja Kybele temploma
koriil drulnak az ephesusi uteza drkidjai alatt :
az emberhangydk dagadé édrja kezdi e hizakat
felforditani, az egész vérost szinte a hatara
venni. A ledontott Melkarth-szobor porfelhdje
lobbano tizek fastfelhGjébe ful bele ; szaporod-
nak e tizek, f6ként a fenicziai kalmérnegyed
dis sidoni utezdja mentén harapédznak tova.
Mennek, sietnek a léngok egyenest az arany-
fedeliit Astarte-szentély felé ... mdr ott is van-
nak, sdrgin ténczoljak koril, dgy tdmadjik,
ostromoljak a tyrusi istenndt. A szentély azon-
ban ellendll ; aranyfedele a félmeztelen papndk
rikité kék fatyolival s még rikoltd jajszavdval
népesedik, — lenn a rohogék dithédten biztat-
jik a langokat s a sirga tlizkigyok végre is
belekapnak a koresarnok oszlopsordba. Zeng az
oromzsivaj, — par perez mulva méir fent a
homlokzatndl kasznak a lingok s nyaldosva
nyilnak fel az aranyteté fatyolos népe kozé.
Szornyf sikoly, mely fiistbe vész : az aranytet
a kék papndk szdzaival egyiitt a vulkintorokka
izz6 templom kriterébe zuhan ald. Fiistoszlop
esap fel, melynek magassiga az Ida hegygyel
latszik vetekedni, aztan wjabb 6rém driilete, —
kormos rablék vonszoljak ki a romok alél az
Astarte formétlan tombbé olvadt hires arany-
szobrdt ; egymést oOlve tordelik darabokra,
aztdn ki-ki fut, a mig esak a szomszéd utezé-
ban a pihentebb le nem @iti — — — Ez alatt
Phorbas és Menesthes a lazadok harczosabb és
komolyabb zomével kissé oldalvdst egyenest a
szinhdz ellen vonil. Az udvar a kirdlyi esalad-
dal, testérokkel s egyéb ¢ kiralyh@i hivekkel
odatomériil a Minos fiigg6kertjeinek a mérvany-
terraszaira. A paphlagonok kézt ott 4ll a sird

Pasiphaé lednyaival s nyilvan hidba igyekeznek

a szoknydjuk mogé biuvé Tiglathi-Nint ellen-
allasra biztatni. A kirlyné segélytvaréan egyre
a Labyrinth. felé fordul, kézben magasra emelt
kezeit tordeli tehetetlenil. . .

A két krétai herczegn6 ez alatt az athéni
lednyok szakadozott lelkes elbeszélésére figyel.
Ariadnénak a szeme ragyog, mint istenére
ugy pillant fel oldalvist Theseusra, mikor a
Minotaurust kettévagé hatalmas kardesapis-
16l értesiil ; viszont Phaedrdt a Taurus vezér
borzahnas tfizhaldla mulattatja ; kegyetleniil
kaczag torkaszakadtdbél: o nem kell félnem
téhbet a korbdesat6l, koszonet, Theseusly Az
athéni nem iigyel oda, egészen a pusztulis

latvinyaba meélyed ; alig veszi észre, hogy a
két névér ismét a két karja ala bavik vissza.
Ariadne jobb fel8l simul hozzi, fejét a villira
hajtja s szinte egészen egygyé lesz véle minden
érzésében és érzéklésében : a Theseus szemé-
vel nézi, az 6 diadalmémorival litja az egész
krétai . romlist., Beldogan ‘moselyog. .. egy-
szerre azonban riadtan veti fel fejét. Egy
hang, — onnan a tdvolbol az anyja kidltdsit
hallja s ez a sikoly féjoan tépi szét az 6t be-
gubézo  bfivolet - fatyolat. Olyan az, mintha
mély dlombél ébredne, nem is tudja hirtelené-
ben, hol van, csak elképpedve dorzscli szemeit.
Bimul az athénire, akir egy mer§ idegenre.

— Fressz! tor ki, mellbelokve 6t, — ki vagy
te? Mi ez? Mi torténik itt? ... Nagy Astarte,
mit tétetsz te vélem szerencsétlennel? Ng a
sziget s én segitek gytdjtogatni; ez az idegen
isteneinket oli s hitszegd bfinés, én vagyok
czinkosa! Jaj nekem, Lilith marezangol. ..
anydm, ereszsz anydmhoz!

Theseus egybefonja karjait :

— Fredj ... Mért nem mégysz?

Arviadne kiszkodve, tehetetleniil toppant :

—+ Astarte, te a Hold Lednyainak istenndje,
segits!

Az athéni kiegyenesedik :

— Hidba kéred, er8sebb a Nap Fiainak
istene, a mi Apollénk!

Minos lednydban a krétai gdg lazad :

— Nem akarok a te isteneidnek szét fogadni!
Soha, soha ... Atydm, segits!... Gyilkos te,
hol az atydm?

Phaedra karon ragadja nénjét s débbenve
mutat a fiiggSkertek felé :

— Ott van atyank, latod-e? Oh babyloni
Mylitta konyorilj... rettenté hogy néz ki:
égett a haja, szakdlla, paldstja, ruhaja tépett.
arcza kormos, jon, menekiil a Labyrinth tfiz-
vészébll, nézd, rank tekint, § is lat mar minket.

Ariadne megtintorodik :

— Jaj nekiink, megismert s a rubdjat tépi. ..
atydm, hallgass meg! Nem hallgat, dtkozodva
emeli és rdzza a karjait, a vilegényemet rintja
el6, rAm mutat sa paphlagénokat is erre uszitja ;
indulnak, jénnek méar elleniink ... Theseus!

A két leany rettegve hétrél, egyenesen a
Theseus karjai kozé. Poseidon fia atoleli Ariad-
nét, Minos leanya felnéz red s mivel nem
hallja tobbé az anyja sikolyat, szemeire az
iménti pillanatnyi jézan ébredés utin ismét
az el6bbi édes driilet fatyola borul. Ismét a
hatalmas villra hajtja fejét, mit se lit, mit se
hall, nem fél tébbé, esak onfeledten mosolyog.
Phaedra shgja helyette : «@ni megmentettiink
téged, most majd te ments meg minket atydink
haragjatiol s nénémet e hitviny vélegény ilel§
karjatol »

Theseus parancsokat oszt, Mygdont kildi s a
két herezegnével a terrasz szélének alabastrom
konyokl6jéhez lép. Liiktetve n6é a mozgalom
oldalt a szinhiz felé. A kikot6b6l feldrado
folyo, melynek hullimesicsai megannyi ércz-
ragyoghsi léndsa és sisakhegyek, nivekvd
lendiilettel dagad és torlodik az utezdkon &t
neki a szinhdz mélletti fiiggSkerteknek. Phorbas
és Phaiax rontanak el6l, tizelik a lizadokat,
de most a harminez fegyverzett evezlssel
egytitt egy hirtelen ravasz fordulattal oldalt
a palota alabéstrom terrasza alé kanyarodnak.
A hajok szabadult vad emberei, a gelénok,
budinok, skythik kovetik Gket, talpig kormo-
san, véresen . .. vérben forog az évente egyszer
farkassd véltozé neurok szeme is. Olyik kremni
orids nagyrohigve egy-egy marék Kitépett
emberszivet hoz és nyajt fel hédolata jeléiil
az innepelve készontitt Theseusnak . . . Hamar,
nines veszteni valé id6; esak vivjak meg esatdju-
kat Minos s a forradalmérok, Poseidon fia
szaporodd népével és zsikminydval egyiitt
az alatt a tengerhez ereszkedik le a vAroson
at. Mennek a fiistolglé utezdkon : nagy hilg

PEKAR GYULA.

(Folytatas.)

maglydn gazolnak at, melyen Krétanak egész
minosi diesGsége égett el... Lenn végre a
kikoté hiis. lehellete frissiti a siet(ket ; dm a
tenger nem kék tobbé itt Knossos alatt, hanem
piros a vértél. A zoldre rozsdisodott rézériis
a tyrusi Melkarth isten gordiilt bele ebbe a
biborvizbe ; estében ketté esapott egy rhodusi
bérkat s aztdn fejjel a tenger ald bukott, de
bokdban eltort ket érczlabdnak a rézsutosan
meredd csonka vége most is ijesztden rugdaléd-
zik az égnek. A nyakéba vetett hajokotel, mely-
lyel ledontotték, faradt kigyoként nyualik fel a
sekély vizb6l a part parkénykovére. Phaedra
kaczagva 4ll meg s fitymdléan int buaesit a
tengerbe fullasztott istennek : <hahaha beh
unalmas, s6t nevetséges vagy igy Melkarth!
vén esald, nem szégyenled magad? Meghalsz? . . .
hisz akkor rélad is kisiil, hogy te se voltil igaz
isten! Hazudtél . . . Az igaz istenek nem hazud-
nak, de nem is halnak meg. No én ugyan nem
sajnéllak. Megyek téled a legyGziidhez. Miért
ne? Eh én esak a gy6zlket szeretem .. .» Azzal
ténezosan szokken oddbb aranysarkas czipdi-
ben ; hanczuzé gyerekként vgrdl it a vértoesa-
kon s ha egy-egy ily piros titkorbe beletapos,
védsottan tapsol, tgy gyonyorkodik a frece-
csenés foltjaiban, melyek habosan oml6 hd,
rézsaszin harangnadragjat pettyezik : «beh szép
szin!. .. Merodakhra, szebben fest a vér a bi-
hornal! Sok a heverd tetem korildtte ; a La-
byrinthhol felesapd tlizoszlop jelére itt olték
le tc megesen 2 lizad6 rabszolgdk a partra mene-
kiil6 hajotulajdonosokat és kalmarokat. Csupa
fehérbérl, kényeztetett, kovér test ; olyiknak
kezében a reggeli Adonis-iinnep thyrsus-bofja
hervad, masoknak a szdajabol még kilatszik a
majszolt myllos, a hagyoményos mézeskalics, —
a kosza kutydk félve merészkednek hozzéjuk
a légyrajon 4t s mohén harapjak ki a szederjes
ajkak kozil a holtak utolsé falatjit . . . Ariadnét
Theseus dleli s a hogy vallira hajtott fejjel
méltésdgosan lépked az athéni oldalan, fatyol-
paldstja libben6 zdld felbfként twszik utdna
s tétova. gycngédséggel czirogatja az tutszél
hulldk hideg arezat. Olykor kivdlynéként for-
dul meg a Minos lednya s bitszke mosolylyal
gyomyorkodik a zsakmény belithatatlan talyiga-
sordban. K sor mellett duhajon hompolyog két
fel6l a vad larmaba s por és hamufelhébe bur
kol6dzé rogydsig rakodott sereg. Olyiknak esak
a vérmémoros, szirds areza s az izmos esupas:z
karja llﬁ.tszik ki a magéra tornyosftott szovetek
és kinesek rablott halmazibél ; van. a kinek
hiromgegymas: tetejére rakott paphlagon sisak
esticsobodik a varkoesos fején, van a ki 6t kar
dot, tiz aranyedényt csorompéltet az Gvén s
ezenfeliil még féltuczat el6keld pyereket huz
nyakbavetett szijjon maga utin, — sirnak a
kiesik, a melyik hallgat, az halott. de azért
tovabb vonszoltatik s arezival, nyitott szijival
az utcza kovét sarolja, a mig esak észre nen
veszik -8 mint felesleges terhet kiromkodva
félre nem ragjak. Széles a széznyelvii baromi
Jokedv ; a neurok,és krenmmniek levagott karok-
kal pifolik egymdst ; a borkdmzsis és bbrnad-
ragos agathyrsok pedig nagyrohogve, fejekkel
lapddznak. Az asszonypalota heréltjeinek a
dinnyeforméra hizott kopasz fejeivel . ..
Ariadne egy sikolyra fordul meg, — ép egy
ily repiil6 lapdafej vigodik valakihez, egy esikos
fejkendds vénasszonyhoz, ki lihegve biczeg
elére a talyigik mellett ; a katonak rohogve
esititjdk, de § a karjukba harap, tyrusi torok-
hangon édtkozédik s kipkodve kiizd ki magh-
nak utat Ariadnehoz. kyné . . .!?% Az oreg
dajka dagadt kezeivel frnfje utdn kapkod s
hervadt sérga mellén larmasan csordgnek a
planétéikat abrazolé holdkd-amulettek, Felnéz :
csupa rettegés az ezerrnczos puffadt varangy-
arez, hipog a tokdbafiil6 ( 20ros 41l 8 a log6 voros
szemhéjak alatt ijedt fekete patkényokként futos-
nak az okos, fanatikus szemek . . . «Udv Theoris
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}m.u;j-xii\' ekkor a ]1.-|_'|{'llilli\u' koOszintd athéniek
oromrivalgdsa. Theseus elengedi Ariadnét s
Phorbasra figyel, ki a Mygdon haj6s brygjeivel
a Minos kirdlyi biborgdlyijat esdklyfzza ko-
zelebb. Jon a diszhajé a sok megfart, elstilyesz-
tett, felforditott jarmfi romesa kézt. Mindjart
itt lesz... Ariadne lopva Theseusra pillant,
suttogva folytatja :
5 édes anyam is megdtkozott?

— Nem, liheg a dajka, hisz ép 6 kiil-
dott engem ide hozzdd, utdnad! Oh nagy titok-
ban, mert szornyfi a te felséges atyad haragja, -
mindent megtudott a labaihoz borulé Daedalos-
t6l s a hogy eljottem, ép a vesztGhelyre kisér-

gény vén ezermestert . . . én nem néz-
tem tovabb, esak jottem, futottam 4 esatén 4t . .
Oh jaj nekiink, — hot Adon we hoi hodoh, vége
Adonisnak s az ¢ fényességének! és szerencsét-
len gyermek, mindezt te tetted, te idézted rank
Nebroth nyilat, Mabog haragjét 8 a nyolezadik
Kabyr emberirté atkat, — miért tetted, miért?!
— Astarte parancsa...
Korkyne szeme Theseus felé villan :
Szereted? ... felelj!

Ariadne az arasznyi kis elefdntesont Astartéi
vonja el6 keblébdl s ajkaihoz emeli. Lehellete
tlizforrd :

SZURMAY SANDOR, AZ UJ HONVEDELMI MINISZTER.
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—- Bzeretnem kell . . . O akarja. ..

A dajka rémiilten mered rA. Gyors szeme
ért6, kutaté — bolint :

~....é8 a mit O akar, az erfsebb a Mel-
karth egettarté oszlopaindl is, émen! €], €],
litom gyermekem, nagy tiizet érzesz irdnta,
§ajnos, sajnos... mutasd a szemedet : igen,
csakugyan az 6 képe ég benne, méiglya!...
no, a esékok Beltis istennfjére mondom, még
ekkora tiizet nem littam, pedig tiz évig voltam
a szerelem papndje ott a sidoni fiveggyéar mellett,
a sareptai Astarte-szentélyben, tiz évig, gyer-
mekem! s ha valaki, mi tudtuk a szerelem leg-
titkosabb hatvannégy tudoményét, littuk a
hatdsat, a férfiak bodulasit, de arra mindig
vigyhztunk, hogy mi valahogy véle ne gyil-
junk a magunk gyajtotta tfizzel... nagy baj
ez! a nb sohse veszitse el a fejét ... Es hogy
ép neked kellett igy elvesziteni! Mit esindlsz
most? . .. Csak nem mégysz vele?!

A herezegnl kiiszkodve hunyja le szemeit :

— (sitt, halkabban, értsd meg: véle kell
mennem atydm haragja el6l —
— Hova?... No, mondd!

Kallos [ényképe. ¢ .
(Folytatasa kdvetkezik.)

VELEMENY A BEKESSEGROL

— Hir a falunkbél. —

Papunk szépen kiprédikalta,
A jegyzb Wur is azt beszéli:

Hogy itt a béke nemsokéra,
— A ki ugyan megéri!

Hogy mér gzizmillion akarnénk,

8 még vagy szhz ember nem akarja

8 ¢ szdz ember mialt szakad rdnk
Minden poklok haragja!

Havas mez6kon, sirba-fagyba,
Szell6s arok legyen a hézuk,
A nyoszolydjuk: viges gzalma,
Halal a haldtarsuk!
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. . . Hallgatta és szivére vette
Mindezt Harangozé Kiss Adém.
Tis megjelent mésnapra kelve,
Korin a kozséghazan.

8 elmondta ott nagy titkoldzvist,
Hogy forgatvén véltig magéba,
A békeszerzés ftja-mbdjat

Immér § — kitalalta!

A jegyzd r jelentse bétran

A hovéa kell, 6 ingyen adja, —
8 nagy kitalalisa» nyomaban
1tt lesz a béke napjal

— Szazmillidk, a kik akarjak

A békét: Alljanak mind hatra ...
8 a sgdzak, 8 kik nem akarjik,
Ki gyorsan mind a gétra!

A harez ott &j-nap ki ne haljon,
— Ez a Kiss Adim véleménye, —
8 e szhz nagy tr akkor szavaljon:
Hogy kell-e mir a béke!?
Szaboleska Mihdly

Balogh Rudolf felvétele.
LE BEAU ALTABORNAGYGYAL A KARSZT FENSIEON.
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Szendtor és egyike az Egyesiilt-Allamok leg-
gazdagabb és legtekintélyesebb embereinek. —
Bényatulajdonos és nagyiparos. Rengeteg gydra
minden negyedoraban egy teljesen kész automo-
bilt produkdl. Ennél tiszteltebb nevezétessége
az, hogy a Ford-mfivek egyetlen telepén, se a
bényédkban, se a koh6kban, se a mfihelyekbén
sztrajk még soha se volt. Mert az egész Uniéban
Ford-telepein  szeretik - a munkét a legjobban
és 6 &ldoz legtobbet a maga portajan joléti intéz-
ményekre. Lélek szerint valé humanista, jo
ember, a békének igaz bardtja. A hibort bele-
markolt a szivébe, fajt neki, borzaddlylyal tol-
totte el és a hdbortinak, mint iizletnek, egy fillér-
nyi hasznit se engedte kozel magihoz. Az 6
gyvdraiban soha egy patron se késziilt és auto-
mobilokat se adott el hadviseld allamoknak.
Ellenben szakadatlanul és sokszor a leg-
naivabb médon — kisérletezett, hogyan lehetne
minél el6bb végét vetni a borzaszté ember-
mészarlisnak. A «békahajor tervére, a mely sok
pénzébe keriilt és zitonyra jutott jéforméin még
miel6tt elindult volna, emlékeziink. De nem
ez volt az egyetlen, épp oly koltséges, mint siker-
telen kisérlete. Hogy nemes térekvése nem ma-
radt a hazdjiban minden visszhang nélkiil,
ennek bizonysiga, hogy bekeriilt a nagy koz-
tarsasag elnokjeloltjel kozé. De erre a harczra
se viagyodott és mikor Wilson a béke férfidnak
proklamélta magét, lelkesen melléje szegldott
és a gyOzelméért agitdlt. Az én hazdm — mon-
dotta— minden f6ld, a hol érzd emberek laknak és
minden gyilkos golyo egy testvéremet teriti le.

s most azt olvassuk, hogy Ford szenator,
ez az igazén jO ember, ez a mindnydjunk test-
vére, abban a pillapatban, a mint a hdbord
szele meglegyintette az Uniét, kijelentette,
hogy egész telepét muniezié és buvarhajé gyér-
tasara alakitja 4t és a hdboru tartaméra haza-
Jjinak ajindékozza. Igaz-e ez a hir, nem tud-
hatjuk. Amerika angol blokdd alatt van és a
mi hir onnan jon, annak a Reuter-iigynikség
a mindenhaté czenzora. Es ez a czenzor nem-
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hatésos Reuter legenda. Am ezeknél a Lon-
donon 4t jott amerikai hireknél semmi sSInes
kizérva. Még az se, hogy igazat mondanak.
Hihetetlennek minsiteni az egész esetet nem
kis mértékben foliletes itélkezés lenne.. Epen
gy, mint azonnal pélezit torni a hires ﬁzom‘ml or
flott, ha a hir esakugyan valénak bizonyul.

Mert egy dolgot bizonyosnak kell elfogadni.
Fdrd szenator, a paczifista nem volt se komédias,
sel rosszhiszemii, se spekulins. Ha ugyanakkor,
a mikor békeét prédikal, gréndtot gyart, minden
gyanii és vad teljesen jogosult vele szemben.
De ez az amerikai, a ki busmessman, mint min-
den honfitérsa, ezt a nagyszerfi izletet, a mely
rohamosan gyarapitotta volna a milliéit, maga-
t6l elutasitotta. Ha hitisdghol tette, ez a hilsig
épen olyan nemes €s tisz_t-elptr_olm’-]tu.’:, mint a kéir-
mely més indfték, a mib6l j6 hérul a viligra.
A legeslegkevésbbé egy olyan folfogis lenne
jogosult vagy megargumentdlbat6, hogy -
utélag kapott kedvet az iizletre. A hir 4gy szol,
hogy Ford a hiborti tartamira odaajéndékozza
a gydrai teljesitd képességét hazdjinak. De ha
ez nem lenne is igaz, az egészen bizonyos, hogy
muniezi6t szallitani a hazdjuknak az amerikai
gydrak szdmdra tévolrol se lesz olyan fényesen
jovedelmezd véllalkozds, mint munieziét szdlli-
tani Oroszorszégnak. Az 6j vevivel nem fog-
jak annyira megfizettetni a portékdjukat, mint
az orosz czarral,

A Ford szenitor elhatarozdsinak forrdsa te-
hat — ha igaz az elhatdrozésa — esak tragikus
karakterii lehet. A minthogy mindig egy tragi-
kum explozidja valahényszor valaki olyan doén-
tésben nyilatkozik meg, a mely nyiltan hirdetett
és szolgalt meggydz6desének valésigos ezdfolata.
Es itt nem egy politikai meggy6z6dés atvilta-
sérél van sz6. Nem arrél, hogy valaki egy fol-
fogasa vagy foltevése megkonstrualt erkélesi
egyéniségével szemben csalédottnak vagy ki-
dbrindultnak érezvén magat, a fdjdalmas revizid
eredménye szerint helyzetet véltoztat : tagadéja
vagy ellenzfje lesz annak, a minek elébb hive
volt és tdmogatoja.

Ilyesmirdl ebben az esetben nem lehet szob.

8, sziw. 1917. 64, fvroLyan

hogy ellenségébol hl\'r\'rl e lil'1‘ws;'\;ln1n"{:|\';'l 1*":{,}'61:1.
84t megforditva. A béke nydjas, fehér arczulaty
soha. a mi6ta a vildg, nem volt olyan vongg
dbréandja, olyan sohajos \"‘.l.!.\""_”"’- 1'-;;{-..4-;_ emberi.
Sl’!gl]k"l(, kozotte !llt"l.f azoknak 18, a i_\ll. e meg-
beesiilni, se értékelni nem tudték, mint mostan,
fis soha a hdbori oly mélységes utélattal nem
toltotte el még az ellenzdit se, mint most azok-
nak a lelkét is, a kik tudatlanul és botorul g
fakylajat esovalgattik. \-{“T]I az az id6 ez, g
mely a paczifistikat a ll:’l.ln_?l‘ns vigy terheltjoinek
tabordba tudnd Attériteni.

Ha tehat Ford szendtor a békehajotol egak-
ugyan eljutott a municzidgyartasig, akkor ennek
az embernek véres a talpa, véres a homloka ég
véres a szive, mert a martiromség tovises atjat
tette meg az abrandtol a kétségbeesésig. Akkor
az elhatérozasa egy olyan foka a keseredettség.
nek, a mely mér nem fér meg a leszercltség fény-
telen, mozdulatlan sik lapja alatt, hanem ki
kell robbannia egy egészen furcsa, egy egészen
troz és esifondéros gesztusban, olyanban, mint
a goresos, vad kaczagis a lt’g]\'t‘l:i!'l'\'l‘lh't‘lJl) zoko-
ghs végén. Osak igy lehet kirajzolni az Ossze-
koté vonalat a békeagititor és a hadiszergybros
kozott.

Az, a mi legutébb Amerikdban tortént és az a
viselkedés, a melyet a béke pértjinak sok-sok
ezer német szavazat segitségével is szerencsésen
diadalmaskodott elndkjeloltje Ggyszélvin per-
czekkel azutén, hogy testvéri osszedlelkezésre
hivta f6l a vilig minden nemzetét, tanusitott,
az 6 teljes magyardzata annak a valsignak, a
mely az emberi héke egy G6szinte, sét rajongé
hivének lelkében tamadhatott és végigremeg-
hetett. Bryan mondotta a diplomécziai szakitést
targyal6 szenétusi alésben :

— Nekem megfejthetetlen rejtelemlesz mindig,
ha az Unié, a melynek korménya éllandéan
a béke megteremtését hirdeti dicsGséges hiva-
tasanak és nemes beesvigyanak, hdromezer
kilométernyire kiildi el a hajéinkat, esak hogy
talalkozhassanak a hébortval és a partjainkra
hozhassak !

Bizonyéara ezt Ford szendtor is rejtelemnek

S.8zAm, 1917, 64, EveoLyam,
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1. Vasdrnap délel6tt a lovésshrokban, — 2. Gépfegyver-train, — 8. Ldvészirokban. — 4. Hazafelé.
AZ OLASZ FRONTROL, — Graus Séador filvételel,

{
i.
' csak t6rél, hanem kolt is. Sok olyat nem tudunk Nem az tortént, ha tortént, hogy ellenségiink érezte és minden munkédja, torekvése, kisérlete
p meg Amerikabél, a mi igaz és sok olyat, a mir6l lett valaki, a ki eddig bardtunk volt. Ford sze- és jéhiszemiisége véres megesifoldséngk. Hs 1
! ﬁ Awerikiban nem tudnak. Az 6haj nagy inspi- nator ép oly kevéssé volt a mi partunkon, mint  dsszeszorilt szfvvel és osszeszortlt ckolel fgy -
) i réc?i6. Az emberek nem csak hinni szeretnek ellenségeinkén. Ford szendtor a béke baritja  gondolkodott : ha mar ilyen viezezek torténnek,
T i abban, a mit szeret‘nének, de glh:tetm i volt és a habord ellensége. His se 'a béke nem én is megesindlom a magam vicczét! A béke-
;.{ ‘1. Lehet, hogy a békeapostolbél lett muniezi6- adhatott neki semmi okot arra, hogy lelkes a.posfo]fn‘é-rjévalav:il]amnn folesapok muniezio-
| B gyéros mindenesetre groteszk esete csak egy rajong6jab6l dithds ellenségévé, se a habori. gvdrosnak .. .. Sz6llés; Zsigmond.
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VASARNAPI UJSAG.

FEL NEM ROBBANT EKRAZIT-AKNA.

A KORONAZASI EMLEKKIALLITAS,

A nemrég lezajlott koronizis felejthetetlen
benyomésai és nemzeti multunk szép emlékei
elevenednek meg a Nemzeti Muzeumban imént
megnyilt korondzdsi kidllitdson.

A Muzeum disztermét ez alkalombél szeren-
cséskezit mfitéttel visszadllifottdk eredeti dlla-
potéba, a mint azt annak idején Pollik mester
megépitette s kidobtdk bel6le a terem fensége-
sen egyszerfl, klassziezizalo stiljével éppen nem
harmonizélé nehézkes, barokkos padsorokat, kar-
zatokat és a tronszerli elndki emelvényt, mely
a_termet eredeti tengelyébdl is kiforgatta. Hz
a terem igy ma Budapestnek kétségkiviil mi-
vészileg legnemesebb hatdsu terme.

A kiallitds anyaga hdrom f6részre oszthato.
A korondzdson szerepelt s mintegy kozjogi jel-
leggel biré egyhéz kinesekre, diszruhdkra és
ékszerekre. Az Esztergomban (rzdtt egyhézi kip-
cseket janundr 14-iki szémunkban részletesebben
ismertettik s most esak annyit jegyziink meg,
hogy igy egyiitt kidllitva pompés hatdst tesz-
nek s a kidllitdsnak legesudéltabb darabjai kozé
tartoznak. A legtobb s a legrajongébly érdekls-
dést, természetesen a kirdlyl par és a'kis tron-
orokos korondzasi diszrubdi valtjék ki. A kirdly
magyar tibornoki egyenruhét, a kirdlyné régi
magyar mustrék nyomén aranynyal himzett,
uszélyos fehér selyem néi diszmagyart, Oftt6
tronérokos pedig ugyancsak magyarosan sza-
bott, aranyszévésii s hermelinnel szegett tunika-
szerii rubdeskét, koesagtollas kucsmat és szaty-
tydnb6r topénkét viselt. Izabella f6herezegné
és- két lednya, valamint Auguszta f6herczeg-
asszony 18 elkildték a kidllitdsra a korondzdson
viselt pompds magyar diszruhdjukat. A f6rangd
hélgyek szdzndl tobb ruhéval szerepelnek. Le-
irAsukat és méltatdsukat mellGzzitk, mert nem
akarunk a divatlapok hatdskorébe avatkozni s
csak néhényit emlitjiik, melyek magyar vise-
lettorténeti szempontbél birnak kiilonos érdek-
kel. Ilyenek els6 sorban a herczeg Eszterhazy
Antal Miklésné (pompéds aranyhimzési zold se-
lyem), gr. Kérolyi Lészloné (régi aranybrokat,
széles ezobolyprémszegélylyel), gr. Mikes Ar-
minné (aranyszélakkal étsz6tt brokat szoknya,
barna mente), gr. Andrissy Gyuliné (galamb-
sziirke, esinesilla-prémmel), a Kallay Erzsébet
(aranybrokét szoknya, vildgos zold mente),
béré Déniel Ern6né (régi briisszeli esipkedisz-
szel), gr. Hadik-Barkéezy Endréné, gr. Zichy
Barolta diszruhfi. A kidllitds e részét grof Mikes
Arminné és gr6f Wilezek Frigyesné rendeste
utélérhetetlen izléssel és firadhatatlansdggal.

A f6papi ornétusok kozitt mfivészi érték te-
kintetében is elsé hely illeti meg a koronézé
herczegprimését ; a XVIL szédzad végér6l szér-
maz6 gyongyos miseruba, XVIIL szézadi ve-
csernyepaldst és XV. szdzadi, még g6tizdl6
piispoksiiveg tartozik hozzé. A kaloesai érsek,
a varadi, nyitrai, szombathelyi, rozsny6i és
eperjesi piispokok ornétusai mellett feltiinést

kelt az esztergomi kinestdrtél kidllftott két re-
neszénszkori miseruha. Az egyik Bakéez Tamés

GEPFEGYVER.

czimerével az Angyali Udvozletnek és szentek-
nek val6sziniilleg Pinturriechi6tol rajzolt alakjai-
val ékes, mig a masiknak brokét szovete Matyas
tronkdrpitjaval rokon. Matyas tronkérpitja,
mely a legutobbi korondzéskor tudvalevéleg a
kiralyi par Matyastemmplombeli trénja félott
fiiggott s melynek képét emlitett januéri szé-
munkban kozoltik, e kidllitason a muzeum disz-
termének féfalit disziti. Mellette lithaté az
ikerdarabjdb6l miseruhava szabott «fojniezai
kazulay, melyet a m. kir. udvari plébénia alli-
tott ki s mely eredetileg, mint. kdrpit nézetiink
szerint Matyasnak az esztergomi bazilikiban
folallitott tromjat ékesitette.

Frdekes része a kidllitdsnak a budavéri ko-
ronfizo f6templom, az u. n. Matyas-templom
kinestdra. A korondzés szempontjabol legneve-
zetesebb darabja az a filigranos diszii, a XV.
szdzad masodik felébdl szdrmazé s egyiddben
il menetileg a buda-ujlaki plébiniatemplom ér=
zott kehely, melybGl a kiralyi pér a korondzési
misén aldozott. A fGtemplom e mellett egész
sor szebbnél - szebb kelyhet &llitott ki. Egy
Anjou-korbeli, talpin ontott lemezekkel diszi-
tett kehely mfitorténetileg azért is figyelemre-
méltd, mert a halviny déli gotika félreismer-
hetetlen bélyegét viseli magin. Két' gazdag
béesi barok-kehely mellett egy tiszta Louis
XVI. és8 egy az empireb6él a biedermeier-stilbe
dtmené kehely tlnik még fel.

A Matyés-templom orndtusainak nagy része

8. szim.g1917, 64. EvroLYAm,

FEL NEM BOBBANT OLASZ 21 CMES GRANAT.

az Ujkori magyar torténelemmek megszentelt
ereklyéi. Legrégibb koztik az a magyarosan
barok diszitésit f6papi orndtus, melyet L. Fe-
rencz kirdly koronézésén haszndltak. Az 1867-iki
korondzason hasznalt orndtus az akkori kirdlyi
par kezdSbetfiivel ékes. A boldogult emlékii
Erzsébet kirdlynénk eziisthimzésii menyasszonyi
ruhdjabol és a milleninmi halaado6 istentisztele-
ten viselt, fekete alapon aranyhimzést magyar
diszruhéjabél szabott egyhdzi ruhik, egy, a
nagy kiralynétél himzett és a koronazo-templom-
nak ajandékozott. kazula s a milleniumkor a
Matyas-templomban tartott héalaadé-istentisz-
teleten az akkori herezegprimastol viselt és az
Izabella haziipar-egylettél magyar stilben ké-
szilt misernha tartozik még e ecsoportba. Ritka
emléke a templom kinestardnak egy magyar
diszitményekkel himzett s 1610-re keltezett
gremiale 8 egy hatalmas és diszes torgk Lkard
(ilyen sem igen van még egy templomi kinestér-
ban), emléke azon id6knek, midén a korondzi
fétemplom torék mecset volf.

A kiallitis még nem teljes. Egyre érkeznek
ajabb térgyak. A kerondzison viselt pompés
ékszerek rendezésén és a férfi-diszruhdk folalli-
tasdn most dolgoznak. Fraknoérol, az Eszter-
hézyak 6si virkastélyabol a leggazdagabb ma-
gyar férfi-kosztimgyujteményt varjdk. S par-
huzamosan kifiaggesztik a Torténelmi képesar-
nok régi magyar viseletképeit. G.

GROF ANDRASSY GYULANE, GROF ANDRASSY KLARA, HERCZEG BATTHYANY-STRATTMANN LASZLONE
ES GROF MIEES ARMINNE RUHAL

A KORONAZASI EMLER-KIALT.ITASAROL,.

8 sziw. 1917. 64 dveouvan.
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VECSERNYEKOPENY ERZSEBET KIRALYNE MENYASSZONYI RUHAJAROL

A BUDAVARI KORONAZO FOTEMPLOM KINCSEI KOZT.

___ VASARNAPI UJSAG.
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SZRKEK . FOLOTTU K MATYAS KIRALY TRONKARPITIA.

A KIRALYNE, A KIRALY Bs A TRONOROKOGS KORONAZASI RUHAL

A KORONAZASI EMLEK-KIALLITASABOL.

A HERCZEGPRIMAS KORONAZ A81 ORNATUSA, BLOTTE A KORONAZASI TRON-
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sZBKERTABOR EGY KARPATI BZOROSBAN.

KATONAI SZEKFRROBZLOP A KARPATOKBAN.

| AZ BSZAKI HARCZTERROL. — Jlfy Gyuls, o harostbrre kikfldst: sunkatirsun falvételai ,
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AZ ESZAKI HARCZTERROL, — Jelfy Gyuls, o harestérre kikilddtt munkatirsunk félvitel




w——-

e ————

-

-

i

.= m‘ . i.—“-'_— e

i

-

ot N 4.;#-—1.—' " i

e —— - -

-

B
o — R .

e

P —

e ——— g
— P — -

=

e

=

-

Lua

130

r !
HABORUS LOVAGRENDEK.

Emlékezetes, hogy az 1864, 1866. és 1870/71.
évi hadjdratak alkalmival a német és a maltai
lovagrend tagjai a sebesiiltek és betegek édpo-
lasa &ltal a katonai egészségiigyi szolgalatban
mily tevékeny részt vett. Hogy a német lovag-
rend jelenlegi ezéljAnak, a haboraban valé beteg-
dpoldsnak megfelelhessen, Vilmos kir. herezeg,
nagymester 1871-ben a rendnek . n. Marianu-
sok osztdlydt alapitotta. A Méria-keresztes vi-
tézek és holgyek manap is nemes hivatast tel-
jesitenek az onkéntes tdbori egészségiigyi szol-
gilat terén.

A mai vilaghaboraban a német lovagrend sa-
jat koltségén 41 teljesen folszerelt katonaegész-
ségiigyl train-oszlopot mozgositott és ket telje-
sen berendezett konvent-kérhdzat becsitott a
sebesiilt katondk befogadésira. Rendes lovag-
tagjal és a rend Maria keresztjének vitézei és
hélgyei, kik e ezélra onként jelentkeztek, az
els6 csatavonalban teljesitenek szolgilatot.

A német lovagrend székhelye Bécs. Jelenleg
nagymestere 1894-t6l fogva Jend kir. herezeg s
a rend tiszteletbeli lovagjai kozott tobb magyar
csaldd is képviselve van, mint 6rgréf Pallavicin,
gr6f Harrach, herczeg Thurn és Tazis és a baro
Waldbott-csalddok. A rend jelvénye aranyszegé-
lyfi fekete kereszt, f6lotte sisak és hadi fegyver-
zet. Tagjai egyszerii fehérszegélyii fekete mell-
keresztet viselnek. A rend szalagja fekete, me-
lyen a jelvényt nyakban viselik.

A mdliai lovagrend, hdboriban kapesolatosan
a monarchia haderejének tdbori egészségiigyi
intézeteivel és hozzdjuk csatlakozva, dnkéntes
tabori egészségiigyi szolgdlatot teljesit a harez-
térrél visszahozott sebesiiltek és betegek tova-
szallitdsa, gyogykezelése és dpolasban valo koz-
remiikodés éltal és pedig e czélra a lovagrend
altal kidllitott és felszerelt egészségiigyl vastti
vonatokon. Ezeknek a vonatoknak hivatésa,
hogy a sebesiilt vagy beteg katondkat, ha azok
a vasat mentén elhelyezett katonai korodakban
fekiisznek, kozvetleniil az illeté tdbori koroda-
bél atvegyék, vagy a legkozelebbi vasutdllomés-
t61 a hatrdbb levé egészségiigyi tartalék-kérhd-
zakba széllitsak.

A lovagrend e ezélra 12 teljesen felszereli
egészségigyi vonatot boesit a badiigyminisz-
térium rendelkezésére, mely uzokat a hadsereg

___ VASARNAPI UJSAG.

ey
. G

ST IR

EITEL FRIGYES HERCZEG, A POROSZ JOHANNITA
LOVAGREND OLTONYEBEN.

févezényletének atengedi. HEgy-egy ilyen vonat-
nak 16, az egésznek tehat 192 koesija van, me-
lyekben oOsszesen 192 orvos, szémvezet, apolo
és szakdcs végzi teendbit.

A vonatparancsnokul kiszemelt jogi vagy
tiszteletbeli lovagok, orvosok stb. betanitésa
czéljabol a rend esehorszagl uradalmén, Strako-
nitzban kiilén iskolavonatot tart fenn ; vezérld
f6orvosa a tabori egészségiigyl szolghlat kiils6
része tekintetében kozvetleniil a hadsereg f6-
vezényletének van aldrvendelve; a lovagrend
személyzete részére a katonal dekorumnak meg-
felel6 egyenruha és felszerelés van rendszere-
sitve. A katonal egészségiigyl személyzet ré-
szére el6irt voros kereszttel ellatott karszalagon
kiviil a maltai lovagrend személyzete a rend

. A MARQUISNOG
SR ERELMES LEVELEL

y ' Ita BRAUN LILY.
(Folytatds.)

Diderot eszméi? Alddssik, mint az éhes pat-
kdnyok falkdja a talajt ; a melyre vildgunk
épitve van, &mbdr Francziaorszidgban ninesenek
szézan, a kik ismerik a nevét annak, a ki mint
egy megforditott patkanyfogé el§vardzsolta Gket.
Ezek azok a mérgezett nyilak, a melyekt6l az,
a kit talilnak, lassan elpusztul. Rousseau tgy
prédikilta a természethez valé visszatérést,
mint egy 0j valldsalapité ; Voltaire, a XVIIT.
szdzad Ofelségének udvari bolondja, mindent, a
mi szentnek tiint fel az emberiség eltt, ledntati
gunyjénak éles lagjdval; Diderot azonban a
hés, a ki csupasz fegyverrel, mint ellensége lép
szembe a tarsadalommal. Téle szarmaznak,
mondja 0, minden bajok és minden biinok, téle,
a ki feltaldlta a vallast és a gazdagsdgot, vagyis
az egyiknek elnyomésat a mésik altal, mindenek-
el6tt pedig a mordlt. A vallis a forrdsa az
iildézéseknek és bfinoknek, habortiknak és eret-
nekek elleni itéleteknek ; a mordl a forrdsa a
képmutatasnak, a lelki 6ngyilkossignak, minden
természetes Gszton rabszolgasiginak ; lekiizdése
tjjésziiletés.

Megijed, Marquisnd Asszonyom? Ah, nem gon-
doltam arra, hogy On aggodalmas éréiban térdre
veti magit, hogy a sorséban valé Gnmegaddst,
belseje lazadé hangjainak elfojtésit erénynek
tartja. Avagy tévedek? A kis Laval gr6fnd az
apétné tilalma ellenére az éjjel sotétjében ki-
szokott a kolostorbol, a-kis Laval gréfnd, da-
czéra a biztos biintetésnek, onként visszatért,
hogy egy haldoklénak megkénnyitse az utolso
orait.

Boesdsson meg! Ennek a bdjos, bator gyer-

meknek a képe oly kitorolhetetleniil belevésé-
dott szfvembe, hogy elfeledkeztem miatta Mont-
Jjole marquisndrél.

Altenau Jénos Delphinehez.

Paris, 1774 oktéber 20.
Igen tisztelé Marquisnd Asszonyom ! Egy pilla-
natig gy voltam, mintha fejbe utéttek volna,
hogy akaraterejében és ontudatossdgdban valé
bizalmatlansigom annyira felhdborithatta. Most
mar oriillok ennek a — megvallom — nem egé-
szen széndéktalan hatésnak, mert megaczélo-
sitotta az erejét.
A kis értekezést az elvalas jogarol ide mellé-

kelem. Diderot Jé-e? Gomosz-e? czimfi dialo-

gusaboél, a mely rovidre fogott médon tartal-
mazza a lényegét mindannak, a mit én kivén,
remeélem, tudok szerezni mésolatot.
® Hogy kilatdsba helyezi péarisi tartézkodésat
ha @amindenen til lesz» — agy-e, gyermeke sziile-
tését érti ez alatt? — attél el vagyok ragadtatva.
A legutbbbi szerdin méar beszéltem Madame
Geoffrinnel, a ki*Lespinasse kisasszonyon kiviil
nem szokott holgyeket fogadni, mivel, a mint
6 mondja, ¢csak irigységbél vagy kivanesiségb6l
jonnek és pletyka és vihogds végett mennek el,
de Onnel kivételt fog tenni. Az On leveleit el-
ragadoknak taldlta ; eolyan asszony, a kiben
szellem és sziv van, manapsig, mikor az ésat
gy nevelik, mint egy herczeget, a szivvel ellen-
ben gy bdnnak, mint a hamupipkével, annyira
kivétel, hogy méris szeretem 6t, a nélkil, hogy
ismernémy. Ilyen itélet Madame Geoffrin sz4jé-
b6l a szellemi Francziaorszig el6tt ugyanaz,
mint harminezkét 6s kimutatdsa az udvarnal.
Szabad még arra kérnem, kegyeskedjék figyel-
meztetni Gaillard urat, hogy adjon nekem hirt
az On hogylétérsl, a mint On, dréga Marquisn
Asszonyom, nem lesz képes tdbbé frni.

8. szim, 1917, 64. Evrorvam.

fehér keresztjét piros mezében elGtintetd kar-
szalagot is visel, azonkiviil a sapkén 1s hasonlé
fehér kereszt. A vonatot vezénylé lovagok ha-
gonlé jelvényt hordanak sapkaikon és mellitkon,
A koesik szintén a voros és a lovagrendnek piros
mézében &ll6 fehér keresztjével, dgyszintén a
betfirend szerint egymdsutdn kovetkezd hetiik-
kel vannak ellitva. A vonatok felszerelése Bécs-
ben torténik, az éllandéan készenléthen allo
askolavonatony kivil, melyet azonnal mozgé-
sitanak. Az orvosokat a rend févezényl8 orvosa
zemeli ki Ausztria és Magyarorszag orvosi ka-
sib6l tetszés szerint '& a nagyperjel dltal kine-

. vezésitk utan & osztja be az egyes vonatokhoz.

' A magyar nemesi csalidok kozil eddig ko-
vetkezGk vétettek fel a madltal lovagrendbe :
or6f Andrdssy Gyula, Casztellanghy, grof Fiy
[stvan, grof Lozsanszky Jozsef, grof Pdlffy Ernd
¢s Vilmos, baré Putedny Ferenez és Vilmos, grof
Serényi Lipot, ifj. Szdgyény- Marich Lészld, stb.

A maltai lovagok egyenruhdja fekete barsony
kozépkori o6ltényhél, egyenes kard és a rend
biborvords, fehér kereszttel diszitett palastja-
bol 4ll. A rend jelvénye aranyszegélyii, fehérre
zoménczozott nyolezégd kereszt, sarkaiban ko-
ronds kétfejii sassal, a kereszt folott disan di-
szitett herezegi korona.

A porosz johannita-rend szintén humanitirus
czéljanak, a betegipoldsnak él. A rend e véghdl
az orszaghan kérhazakat és czéljdnak megfe-
lel§ intézményeket tart fonn, azokban a hidbo-
raikban pedig, melyekben Németorszag résat
vesz, miikodése kilomosen a haboriban meg-
sebegiiltek dpolisdra és a réluk valé gondosko-
dasra irdnyul. A rend jelvénye keét-két, ossze-
sen nyolez esticsban végzdds kereszt, épen olyan,
mint a méltai lovagrendé. A porosz kirdly mint
a rend védnoke a rend jelvényét a korona alatt
egymast keresztez6 jogar és koronaval diszitve
viseli. A rend alapszabélyai szerint a reformé-
tus és¢ evangelikus vallisi magyar nemesek
nemesak tiszteletbeli, hanem jogi lovagjai is
lehetnek.

b A johannita-rend névsordban taldljuk tobbi
kozt : Faldvdry Lészl6, Pronay Istvin, Sdrkozy
Aurél, Zombory Lajos, Konkoly-Thege Elek, igléi
Szontagh Antal, Ujfalussy Miklos, baxo Vay
Udén, Ugron Istvan, grof feld Kristof,
Jekelfalussy Istvan sth,. neveket.

Heltar H. I.

Gaillard Lucien Delphinehez.
Froberg, 1774 november 20.

Mélyen tisztelt Marquisn6é Asszonyom, Mélto-
sagod meg fogja boesatani ezt a szokatlan 1épé-
semet. Nem tehetek méskép, miutdn lehetet-
lenné teszik rdm nézve, hogy behatolhassak az
On szobéjaig.

Miel6tt a Marquisné Asszony Frobergbe be-
vonult, senkisem bént velem ebben a hdzban
mint emberrel. Mindaz, a mi érzés bennem élt,
o miatt egyetlen érzéssé slirfisodott : gy@loletteé.
Méltésdgod josiga és részvéte vétette esak velem
észre, hogy szivem is van a mellemben, mint az
egyened novésiieknek. B szivnek minden dobba-
nisa a MarquisnGé.

Hogy élve kell litnom egy embert, a ki
Méltésdgodnak szenvedést ég fijdalmakat okoz,
mér magéban is elég szornyfiség. De hogy ez az
ember nem riad vissza attél, hogy Méltéségodat
a sajat hiziban megaldzza és — ki kell monda-
nom — megesalja, azt nem birom elviselni.

Madame Paumille, a fiatal Gr részére szerzdd-
tetett dajka a marquis Wr szeretSje, a lenya
a marquis ur lanya. Ennek bizonyitékéul szol-
géljon ez a levél, melyet az & fi6kjabél tulajdo-
nitottam el.

Montjoie marquis Delphinehez.

Froberg, 1774 november 22.

Kedvesem! Megtiltja nekem a belépést és én
egyelre esak azért nyugszom ebbe bele, hogy
kikeriiljem a még nagyobb botrinyt, a mely
differenczidinkat az alattvalok szajiba adja.
Azt hiszem, tényleg elényosebb, ha az olyan
szobeli megbeszélést, mint a tegnapi volt, az
On teljes felépiiléséig elkeriiljiik. Csak mivel
att6l félek, hogy izgatottsigdban nem hallott
mindent, a mit mondottam, meg akarom ki-
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sérelni, hogy irasban érttessem meg magamat,
midén még egyszer nyomatékosan hangsulyo-
zom, hogy sem tegnap, sem ma nem érzem
semmi okat, hogy mint valami bfintudattal
terhelt ember dlljak On el§tt.

Ismétlem : madame Paumille nem a szeret6m,
a mit izlésem ismerete az én bizonykoddsom
nélkill is megmondhatott volna Onnek. Nem
vagyok tilsigosan erényes, de sokkal eszthe-
tikaibb hajlandésagi vagyok, semhogy a maitres-
semet a hézamba vegyem. A lovdszom szem-
telen levele, a melyet Onnek kezébe jatszottak,
nem bizonyit semmi mést, mint hogy én a
soultsi erdében valé vaddszatkor egy éjjelt annél
a nOnél toltottem. Bz sem tortént volna meg,
ha On, drdgim, épen akkor alkalmat nem adott
volna, hogy legkevésbbé szeretetremélt6 olda-
l4rél ismerjem meg.

Hogy Paumille lednya az én lednyom-e, azt
nem tudhatom. Egyszerfi tisztességbeli koteles-
ségnek tartom azonban, hogy a mer§ lehetfség
alapjin megadjam a gyermek anyjdnak a sziik-
géges tdmogatdst.

A mi azt illeti, hogy 6t vélasztottam fiam
dajkéjanak, a mint 6n tudja, 6 maga ajanlko-
zott 8 az orvosunk minden ajanlkozd koziil Ot
jelolte meg legalkalmasabbnak. Mivel nekem
fiam egészsége most elsfsorban fekszik szive-

men — teljesen leszamitva az emberek sz6-
beszédére valo szitkséges tekintetet — azt ki-

vanom, hogy semmi véaltozis ne torténjek.
Gondom lesz rd, hogy madame Paumille haza
olyan karba helyeztessék, a mely apoltja rang-
jénak megfelel. Akkor aztén elkeriil az On szeme
el6l 8 néhdny hénap mulva On mar esak mo-
solyogva fog emlékezni az egész iigy miatti
izgalméira. L !
A mi mér most a levelet illeti, a melyet On
dtadatott nekem : On nem kivén sem tobbet,
sem kevesebbet, mint hdzassigunk felbontasat
¢ ezt a kivinsagit a hangzatos szavak olyan
tomegével okolja meg, mint Gszinteség, on-
beesiilés, személyes szabadsdg, On igazén gyer-
meg még, mert kiilonben tudnia kellene, hogy
egyaltalin nemvolna tGbbé hizassig, ha mindig
valds volna az ilyen chfitlenségy kvetkezménye ;
mégkiilénben On maga is megmondhatné magé-

VASARNAPF UJSAG.
nak, hogy Montjoie marquise sohasem teheti
magat Altalanos ginykaezaj targyava.

A torténtek utén attél félek, hogy Onnek,
kedvesem, még sokat kell tanulnia, mielGti
Onnel Versaillesba merhetek menni. Ezért meg:
bizdst adtam, hogy évek 6ta iiresen 4116 strass-
burgi palotdnkat j6 karba helyezzék, hogy Ont
az ottani tarsasdgnak bemutathassam.

Mégvalamit: Gaillard Lucient, ezt a gazembert,
a ki a jotéteményeket, melyeket anydm és én
sziiletése 6ta tanusitottunk irdnta, oly gyalé-
zatos modon halalta meg, elboesatottam. Annyit
bizonyéra elvarhatok az On érziletének el6-
kel6ségétdl, hogy ennek az embernek minden
kisérletét, ha Onnél osszekottetésbe probal
jutni, illéen vissza fogja utasftani.

NEMET TRAGHDIA.

Rohan Louis herczeg Delphinehez,

Strassburg, 1775 februdr 21

Legszebb asszonyom! A kérnyezetem rossz
kedvembd] maris a legsilyosabb politikai kom-
plikécziokra kovetkeztet. Annyira német, any-
nyira hatértalanul német, hogy épen oly kevéssé
érti bénatom nagységat, hogy Onnek egy meg-
hivasat kénytelen vagyok visszautasitani, a
mint hogy nem lehet sejtelme annak a hatisnak
a nagysagirol sem, a melyet az on megjelenése
Strassburgban ream tett. A Montjole-palota
megnyitdsa 6ta a szimfizetés helye a boldogok
szigetéveé viltozik.

Parisi futdrom elhozta a kis pastétomokat, a
melyeket a soupera igértem Onnek.: Boldog
vendégel irfnti irigységem csaknem arra csé-
bitana, hogy megmérgezzem &ket. A mi egyebet
hozott levelek és ujsdgok — alig érdemes a
szora. Ime, itt van a veleje legtjabb irodal-
munk ujsag-stilusaban. A szellemessége ér-
teni fog hozzd, hogy vendégeinek mint leg-
ajabb périsi ujdonsagokat talalja fel :

A Francziaorszag egén felfiinedezd jelekbdl
boles csillagjésaink erds zivatarok kozeledtét
jelentik. Igy a kis Lucy a Vaudevilleben, a
legtijabb komédidban, két sort jelentségesen
hangstulyozott : «Vannak hisz éves bolesek és
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hatvanéves szeleburdiaks. Ezért felségsértés
miatt beesuktik tizenkét napra. Az On éles-
elméjiiségére bizom, hogy kisiisse, vajjon a
halott, vagy az é16 kirdly-e, a kit megsértett-

Azutén Voltaire legijabb tragédidjéban ezt
a mondatot : ¢a trénus romjai alatt Ossze-
ziz6dnak az alattval6ks, — bésziilten megtapsol-
tdk, mikozben a f6ldszint a trénus romjain, a
péaholyok pedig:az Gsszeztizédott alattvalékon
ayujtotta fel lelkesedését.

Tovébbé : Malesherbes fir megtartotta tinne-
pélyes bevonulsit az Akadémiéba..«Malesherbes
tr — frja tudésitbm — a ki az encziklopédia
megjelenését lehetGvé tettes. Bzt a mondatot
hirom félelmetes felkiglt6jellel kiséri ; 6 tudni.
illik még nem elég oreg arra, hogy tudja, hogy a
«halbatatlanoks kozé csak halottak mennek.

Végiil pedig Mirabeau marquis a nyilvinossig
¢l6tt mint egy @j Sokrates Platéja mutatta be
maght azzal, hogy egy bizonyos dr. Quesnayt,
a ki az imént tért 4t a mésviligra, gy finnepelt,
mint megvalténkat mindazon bajokbél, a me-
lyekben szenvediink. Tudomésom szerint ez az
egyetlen esemény, a mely egy ‘pillanatig gon-
dolkodoba ejthetne. Nem Quesnay ir miatt, a
ki a dicsGséges gondolatot, hogy a kardot a
vasvillaval, a legyezd ta tejes cséborrel eseréljitk
fel, Pompadour marquise boudoirjdban fogal-
mazta és most az Okonomistdk szentje lett,
kinek csodatetteitdl a természethez vald vissza-
térést varjdk, hanem préfétdjanak személye
miatt. Hajotorott arisztokraték, a kik népbol-
dogitéssal foglalkoznak, veszedelmesek, mert az
elégedetlenség izgatdé mérge azoknak, a kik
mindent elvesztettek, ersebben ég a vériikben,
mint & szegény e€henkérdszokéban, a kiknek
nem volt semmijik s egy darab kenyérrel be
hagyjék tomni kiabdlasra mér kitatott szdjukat.

Méskiilonben, legszebb asszonyom, legyen
benne bizonyos: Périsban oly biztonsigban
tanczolhatna, mint Strassburgban, mert az
egyetlen forradalom, a mely igazin felheviti a
kedélyeket, nem az utezan, hanem az operdban
folyik le, a hol a Piccinistdk blsziilt harezban
dllanak a Gluckistakkal ; még a esalédok nyu-
galmét is bomlés fenyegeti, ha az egyik fél az

GEPFEGYVER MUNEABAN. — Gmaus Sindor fflvitele.
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olasz melodidért, a masik pedig a német dob-
jaiért és trombitdiért rajong.

Meg fogom magamnak engedni, hogy finne-
pélye utin személyesen tudakozédjam hogyléte
want, remélem, hogy bséges kérpotlist kapok
az On kozelében az elvesatett ordkért.

Montjoie marquis Delphinehez.

Froberg, 1775 februdr 25.

Kedvesem ! Sietek Onnel kézilni, hogy anydm
betegsége kénnyebb, mint a hogy aggodalmam
mutatta, az estélyére val6 elGkésziileteket tehat
nem kell megszakitania. A virdgok meleg-
hézainkbol egyidejileg atnak indulnak. A va-
dészaim ma remélhetleg Strassburgba érkez-

.- nel A Périsbol jové szallitménynyal, a szinpadi
" dekoréczi6kkal atkozben taldlkoztam. Igy tehat

idején a helyszinén lesz.

El kell ismernie, hogy legextravaginsabb
kivansaght sem hagytam teljesitetleniil, &mbar
a mint tudja, Turgot ar rendszege, a ki vigy
litszik, azt tfizte ki czéljaul, hogy a kirdlyt
megfoszsza tronja legszildrdabb tdmaszatol, az
arisztokracziatél, a legnagyobb jovedelem mel-
lett is mdr kinosan érezhet6. Mindazdltal ré-
szintam magamat az &ldozatokra, mert csak
helyeselhetem torekvését, hogy egy esapésra az
els6 pozicziét akarja elfoglalni a strassburgi tér-
ségban. Most azonban az On részérfl is némi
el6zékenységet kell vArnom, annyival inkdbb,
mert az On onfejiisége mindazt megsemmisit-
heti, a mit az annepély czéljaul kitlizott. -

Hogy Mademoiselle Guimardt ravettik, hogy
ténezoljon ndlunk, ez nemesak Strassburgban,
hanem — a mi sokkal fontosabb — Périsban is
beszéd targya lesz a tarsasigban ; a kisasszonyt
azonban, a mint On kivinja, vendégiil széllé-
solni el a mi hézunkban, ez nevetségessé tenne
minket. Arra kérem tehéit, maradjon meg az én
intézkedésem szerint a Hétel de France mellett.

Mivel masik differenczidnkra vonatkozélag
azt hiszem, kevéshbé vagyok biztos az On haj-
landésédgaban, elébe vigtam dontésének és meg-
hivtam Chevreuse gréfot az On nevében is.
Jova nem teheté ballépés volna a kirdlyné
protegéje el6tt, a ki a mellett az 6 szolgélatd-
ban tartézkodik Strassburgban, elzdrni a ha-
zunkat. Az On okait nem ismerem, nines is
szdndékom a bizalméba betolakodni, esak azt
az egyet tndom, hogy nem lehetnek elég fon-
tosak arra, Hogy a gréf briszkirozéséra kémy-

- szeritsenek.

Franeziaorszag érdekében élénk kivénsigom,
hogy misszi6ja sikeréhez hozzijdruljak. Arrél
van sz6 — ezt a legmélyebb bizalmassiggal
kozlom — hogy tutjit egyengesse a kibékiilés-
nek a kirdlyné és Rohan herezeg kozott. Az
oszirak csdszérné nagyon kedvezitleniil be-
folyasolta lednydt vele szemben, a mikor egy-
részt kozolte vele, milyen médon merészkedett

LOVESZAROKBAN.

a herezeg kevéssel Béesb6l valo elhivatisa utén
rola  beszélni s mésfeldl leirta elStte, ilyen
életet é1t mint kovet és mint pap. Mind a kettd
kétségkiviill durva vigydzatlansig, de nem ele-
gend( arra, hogy egy olyan kiprobélt érzileti
és olyan befolyésos csaladi osszekottetésii em-
bert szarazra tegyenek.

Chevreuse grof a kiralytol kozvetleniil azt a
titkos meghizast kapta, hogy vizsgilja meg az
tigyet és ha lehet, simitsa el.

Remélem, az ékszerész elébe terjesztette valo-
gatds végett a smaragdokat, ha nem, akkor
emlékeztesse rajuk idején. Fontos lesz a kivek
szinfrnyalatit a toiletteje rézsaszinével helyesen
osszehangolni. Azt ajanlom Onnek, kérjen tani-
esot Duplessis urt6l, a ki az arezképe részére
épen ezeket a szineket vilasztotta.

Rohan Louis herczeg Delphinehez.
o Strassburg, februdr 27.

Mindenki el wan képréztatva a Hotel Mont-
joieben tartott itinnept6l és meg van igézve
Ont6l, legszebb asszony. ftélje meg maga,
jol értesitettek-e : On alivetette a természetet
akaratdnak, a nyarat kényszeritette, hogy tél
kozepén diszitse 61 az On termeit és Lucullust
feltdmasztotta halottaibél, hogy készitse el asz-
tala gyonyoreit ; mint egy 4j, szeretetremélt6bb
Circe, atvardzsolta Strassburg nehézkes hol-
gyeit a pajkos griczidk ecsapatdvi s Terpsi-
chorét magéhoz hivta, kinek vardzsmfivészete
a legmerevebb tagokat hajlékonyakkd tette,
ugy, hogy reggel sziirkiiletéig firadhatatlanul
keringtek a tdnczban, A szemei sziveket tér-
tek meg, a mosolygisa jébardtokat juttatott
meghasonlisba, hézassdgok békéjét renditette
meg. Azt akarta taldn bebizonyitani, hogy
egyetlen szép asszony nagyobb forradalmakat
tud okozni, mint az Osszes phrisi firkdszok
egyiittvéve.

Hogy diadalai kozepette reAm gondolt és
hozzém, a magéinyos beteghez eljuttatta pompés
prébéit foldslegének, azt. olyan kitiintetésnek
tekintem, melyre még csak ezutén kell magamat
mélténak bizonyitanom. Paranesoljon velem!
Néhény nap mulva remélem, elhagyhatom a
szobét ; els6 utam Onhoz fog vezetni.

Contades Maxim marsall Delphinehez.
Strassburg, februdr 28.

Tisztelt Marquisn6 asszonyom, szabad-e em-
lékeztetnem egy igéretre, a melyet talin mar

elfelejtett, a melynek teljesitéséhez azonban .

ragaszkodnom kell, mert megadja nekem a
lehetéséget, hogy legaldbb pér Oréra nem kell
Onén osztoznom bémuléinak seregével? Meg
akart probalni sziirke kanczémon az én védel-
mem alatt lovagolni; a 16 rendelkezésére 4ll,
gy, mint a gazdéija és az id6 enyhe. A loviészom
viirja rendelkezését a napra és Orfra vonat-
kozblag.

R. sziAm. 1917. 64. tvroLyasm

Pirch Karoly Delphinehez.
Strassburg, februdr 30.

Mélt6sdgos Marquisné asszonyom, itt a kony-
veeske, a melyrdl Onnel beszéltem. Senki mésra
nem tudtam volna rdbizni ezt a nekem oly
draga mfivet, de mikor On a franczia tdrsalgés
zlirzavardban josdgosan mosolyogva az elsé
német szavakat intézte hozzdm, akkor nemesak
egészen az On hatalméban éllottam, l}mnem azt
is tudtam, hogy On megérti a kolt6t és sirni
fog Wertherével.

Nem merem személyesen 4tvinni Onnek. Attol
félek, tolakodénak létszandm. Még inkébb félek
att6l, hogy olyan érzésbe bonyolodom, a mely
a franczidnak jaték, a németnek ellenben végzet.

Gr6f Chevreuse Guy Delphinehez.
Strassburg, 1775 mérczius 2.

Haragvé istenn§ — szabad-e egy szegény
halandénak megaldzkodéssal telve trénusihoz
kozeledni? Tékozlé volt adomanyaival, a hogy
egy olimpusihoz illik ; a marsallté]l a kis német
tisatig mindenki azzal dicsekszik, hogy Ont
szabad imédnia. Csak én magam éllok a zért
tenmiplomajté el6tt. On még a meniiettben is
megtagadta t6lem a kezét, a melyen az 1mént
lattam Contades tir ajkait onfeledten pihenni.

Viselkedésében nem gyanitottam egyebet,
mint raffinaltsigt egy asszonynak, a kinek a
hizassiag unalma a kokottéria iskoldjavé lett,
s ez csaknem hizeleg nekem.

Most fel vagyok vildgositva : a kis Guimard,
a kit on elég vigyézatlan volt Strassburgba ho-
zatni, mert nyilvan aldbecsiilte ismereteit a
galantéridban, néhény iiveg pezsgl segitségeé-
vel nagyon beszédes lett. :

«A marquisné kegyes volt, rendkiviil kegyes —
beszélte és esillogtatta a napfényben a brillidnst,
melyet On ajéndékozott neki — a ténczomért,
persze, csak a tdnczomért — bizonykodott ra-
vaszul hunyorgatva. «Beszélnem kellett neki
Parisrol — fecsegett aztén tovabb — a palotdm-
rél, a souperimrsl, mér a mennyit el lehet 16-

luk mondani egy elszdszi marquisnének — és
mindenekel6tt a vendégeimrsl.
— A vendégeir6l? — kérdeztem én egodél-

kozéist tetetve...O pajkosan rfmhunyorftott
oldalvast : ,

— Aha, értem, maga ast szeretné fudni,
ki irdnt érdeklédik a szép asszony oly élénken,
hogy egy Guimard-t von be bizalméaba, de én
nem mondok semmit, semmit! Tudok én 18
olyan diszkrét lenni, mint egy nagy déma.

(Folytatisa kovetkezik.)

IRODALOM XS MUVESZET.

A tandir. Landauer Béla Gj regbnyird, de régi
kivalé publiczista, a ki a hébord folyamén sajto-
hadiszélldsi tudbsitdsaival is feltinést keltett. Most
regénynyel kér helyet a szépirodalom munkésai
kozott, mindjart hozzé kell tenni, igen j6 helyet
is kap koztiik. Regényének czime: A tandr; egy
orvostanarrél van benne szo, a kit a véletlen a
hivatds nagy problémaja elé allit: egy balesetbll
Osszetdrt huszdrtisztet hoznak szanatoériuméba, a
kit meg kellene operdlnia, de koézvetlen az ope-
réezi6 el6tt megtudja, hogy a firtal katona a
feleségének udvarl6ja. Az orvosban a féltékeny
férfi lesz urré, nem operélja meg a beteget. Ret-
tenetes lelki harczon megy keressztiil, a melyben
Osszetorik, de mikor kider@il, hogy a beteg mégis
meggybgyul s § nem lett gyilkos, foltdmad, mint
1j ember, {6lényes, mindenen fo.@lemelkedett bbles,
a ki keservesen megszerzett életfilogofidja magas-
latar6l nézi a viligot s deris n ommal szemléli
a fiatalshg jhtékait, felesége flirtjét a huszérral,
furcsa assziszterse és bb asszisztens-

- nbje tragikomikus szerelmi komplikéczi6it. A cselek-

vény lithatélag nem belalr6l folyik, az irb vezeti

a maga cgélja felé, inkébb elmés val, mint
“mélyre markolé psychologiéval, de meg tud gy6zni,

megnyerni és magival ragadja az olvast. A regény
nem iol{:;.mt.os elbeszélés alakjiban, hanem pér-
beszédek van irva s 8z olvas6 érdekes mag:
Rttt menyie WAL ALY =t
a a mennyire : y m
behﬁmjﬁt is: g pﬁrbm?elm& szinte
maguktél minduntalan szindarab-jelenetek méd-
jéra alakulnak s ag ember minduntalan érzi,
drimft olvas, nem regényt. Ugy olvastuk a la-
pokban, az ir6 fel is dolgozta regényét dréméva
s valamelyik szinpadon alighanem viszont is fog-
juk létni. A pérbeszédekben kalonben hatérozot-

~ tan van verve g az egész kinyv eleven irbi érzék-

&

-
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kel, bigonyus wéi folénynyel van irva. Az orvos

alakjin kiviil esak két alak domborodik ki hatd-
rozott profillal a torténetbdl, az asszisztens és az
orvosleany, — kissé karikirozva vannak, de érde-
kesek és mulatsagosak. A regényt szép kiallités-

ban a Franklin-Tarsulat adta ki; 4ra 5 korona.

Shakespeare és a magyar koltészet. Csdszdr
Elemér ily czimmel adta ki a Akadémia tavalyi
Bhakespeare #innepére irt tanulményat. Bzéles
arAnyokban, mindenre kiterjedni akaré részlete-
zésgel targyalja a thémdat, a filologiai Osszehason-
lités szokott médszereivel. Osszefoglald képet igyek-
szik adni Shakespearenek nagy eurépai irodal-
makra val6 hatésardl, szimot ad arrél, miként
jutott be a mi irodalmunkba az angol kolt6 s
mint terjedt ismerete, népszeriisbge és hatésa
mind szélesebb korre és mind mélyebbre, sorra
veszi agokat a magyar dramékat, a melyek Shakes-
peare-uténzatoknak tekinthetlk, egyes Shakespearei
motivamok feltfinését, a Shakespearei eszméknek
egyes irdink eszmevilagira valé befolyhsat, — aztén
régzletesen fejtegeti vigjatékunk, torténeti dramink
és tragédiank azon elemeit, a melyek Shakespearre
vezethetdk vissza, Shakespeare el6adasanak hatésat
driménkra, epikfnkra, lirdnkra. Igen nagy anya-
got dolgoz fel, nagy szorgalommal, filologusi rész-
letezéssel s ebben a tekintetben hasznos mun-
kéat is végez: az 6 elbadésiban attekinthetjik az
egész anyagot. Az adatok e tomegéb6l azonban
inkéibb csak a kérgét kapjuk Shakespeare irodal-
munkra valé hatésénak, a kilsé adatokat, mert
a hol az ir6 a mélyebb rétegekbe, az ir6i alkoto-
méd 8 az eszmék b3 formék alakulisa titokzatos
mélyeibe akarna hatolni, ott elégtelennek bizonyu!
penetrilé képessége, megfigyel6 szeme nem hatol
mélyre s gondolatai nem igen emelkednek feliil
az 18kolds eszthetika 4tlagén. Riedl Frigyes sokkal
kigebb arényé tanulminya, a mely mint egy fény-
sz6rd vilagitja meg a kérdés féfontossagh pontjait,
e szempontbél sokkal tanulsigosabb és mélyebb-
foghsu. Nyilvin a mfivészi megérzés képességének
fogyatkozasa ez a buzgb és érdemes irodalomtor-
ténetir6ban. A kotet az Olesé Kényvtérban jelent
meg, a Franklin-Téarsulat kiadasdban. Ara 1-80 K.

A 16lekbivér, Mostanaban erfsen divatba kezd
jonni a fantasztikus regény, a publikum szivesen
olyagsa é3 az irék érdekl6dése is mind gyakrabban
fordul a regénynek ilyen fajtéja felé, a melyet a
realizmus egyeduralkodésinak hosszi ideje alatt
csaknem teljesen elhanyagoltak. A malt éviize-
dekben az angol ir6k szerették még legjobban a

VASARNAPI UJSAG.

valébb, Wells egy 10j formijat fejlesztette ki a fan-
tusztikus elbeszélésnek : a tudomanyos alaprél el-
indulé fantasztikumot, a mely tudoményos tételek
osszekombinalasabé!, a tudominy és8 képzelbdés

hatarén 4llé motivumokbél, ismert tudoméanyos igaz-
sagoknak a fantézia' killon logikdja szerint valé
applikalasibol alakitja a eselekvényt. Ilyenfajta
regényt irt most 4f). Hegedils Sdndor is, ki mar
azelOtt is jelét adta novelliban, szindarabban a
fantasztikus felé iranyuld hajlamainak. Uj regénye,
A llekbiwdr tulajdonképen a régi Trilby-motivamot
dolgozza fel Gj formaban, 1tt 18 egy szép leanyrél
van gz0, a kinek lelkét zsarnoki hatalmaba keri-
tette egy erbsmakosan szerelmes férfi. A ledny bis-
komor apathidba esik g igy hozza el anyja, mi-
utin mindenféle médjat a gybdgyitdsnak kimeri-
tette, a lélekbGvirhoz. Tz a lélekbuvar egy
gpiritualista kutaté, a ki akaraterejének roppant
megfeszitésével elnyerte a lelkek [616tti parancsolé
hatalmat s lassankent folébreszti a szép leany lelkét
i8, felezabaditja a zsarnoki hatalom al6l. A lélek-
bavar uralma azonban a lelkek folott csak addig
teljes, a mig akaratdhoz nem férkézik hozzi semm
érzés vagy szenvedély, a mig az akarat tisztan,

minden zavar6 koriilmény nélkitl hat. A katasz-
tréfat az okozza, hogy a lélekbavir belegzeret a
szép leanyba, akaratat befolyisa ald kapja az
érzés, a gybgyité folyamat megbomlik, a ledny

meghal, A lélekbivir nem birja ép észszel tilélni
ezt a katasztrofit, belefrill. Ez a torténet gyors
iramban perdil le a regényben, a dualisztikus
alapgondolatbél logikusan vannak fejlesztve a rész-
letek 63 fordulatok, a katasztréfa jol el6 van ké-
szitve. A regény utin egy sereg aprébb torténet
kovetkezik a konyvben a lélekbuvar eseteibll, —
ezekben is megvannak a regény jétulajdonsigai.
A konyvet a Franklin-Térsulat adta ki; ara 4 K.

A J6 Pajtiss, Benedek Elek képes gyermeklapja
legtijabb, februir 25-iki szdméba Feleki Séndor
it verset, Cholnoky Léaszlé elbeszélést, Szemere
Gyorgy folytatja 4 kis kdpldr czimii regényét,
egy czikk (képekkel) a hélapitolé didkokrél szél,
Avar Gyula mesét mond el. Somlyé Zoltan verset
irt, Benedek Elek folytatja Rékdné komdmasszony
csalafintasagainak . elbeszélését. Sok szép kép, a
Kis krémika rovat, tarka mese, a rejtvények, szer’
keszt6i izenetek egészitik ki a szdm gazdag tar-
talmét. A Jé Pajtds-t a Franklin-Tarsulat adja
ki, elbfizetési Ara egész évre 12 korona, félévre
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6 korona, negyedévre 8 korona, egyes szim dra
24 fillér. Mutatvéinyszdmot kivénatra kild a kiad6-
hivatal, IV. ker. Egyetem-utcza 4.

A HABORU NAPJAL

Februdr 15. Mackensen hadesoportjinal, Focsani-
nil visszavertink néhiny orosz szizadot. A Putna
mentén jarbreink az el6térben sikeresen miikodtek.
Jozsef f6herczeg hadseregarczvonalén a mestica-
nestii alagittél délre meghiusitottunk egy orosz
elbretorést. Lip6t bajor herezeg arczyonalin a zlo-
czow-tarnopoli vasttél északra és Volhynidban
Svidnikiné! sikerrel rohantdk meg az oroszok ar-
kait. A nyugati harcztéren Armentiéres és Arras
kozt felderito harczok. Serre és a SBomme kbzt tii-
zérgbgi harez. A tobbi hareztereken nines ujség.

Februdr 16. Dornavatrité! északra zirdtiizink-
kel meghiusitottunk egy orosz tamaddst. A nyu-
gati hareztéren tfizérségi harezok, a Champagneban
a németek tizérségi és aknaveté el6készités utén
teljes sikeri tdmadfist intéztek. A Champagne-
majornél és a 185, sz. magaslaton négy ellenséoes
vonalat 1600 méter szélességben és 800 méter
mélységben elfoglaltak, 21 tisztet és 837 fbnyi gya-
logsagot elfogtak. 20 gépfegyvert és egy aknavet6t
zgakméanyoltak. A délkeleti hareztéren Koriczénal
egy franczia ezred -tdmadfsa el6l hatarvadész szé-
zadaink és albin forméezibk er6sebb harez nélkil
magaslati 4llasaikba mentek vigsza.

Februdr 17. Herestrautdl északnyugatra az ellen-
ség thmadja éllasainkat. A nyugati harcztéren ag
Artois-arczvonalon és a Somme terilletén tiizéraégi
harez. Az Aisne mentén Bery au Bact6l nyugatra
é3 a Champagneban Ripontté! délre franczia elbre-
torések kudarczot wallottak.

Februdr 18. Az Ojtoz-volgytll északra tegna
jelentett harezok délutén ellanyhultak. Az e]len:g-
get mindenfitt visszavertitk. A nyugati harcztéren
Armentiérest6l északra és Lilletél délnyugatra a-
Labassée-csatornatél északra és Rancourt mellett a
németek erfs angol felderité osztagok tdmadésait
verték vissza. Miraumonttél délre februdr 16-an
megujitott tdémadas utin a németek dtengedték az
ellenségnek legel6l levé tolesér-allisaikat. A Cham-
pagneban a németek megsemmisitd thzelésikkei
megakadalyoztdk az G allisaik elleni tdmadasok
kifejl6dését.

Februdr 19. Lapnicza Dolnit6l keletre a Na-
rajowka mentén az oroszok felrobbantottak egy

fantdzia ilyen izgaté jatékait, kozilik a legkt

Hasznalhatatlan

FOGSOROKAT

film és eziisttérmelékeket, higanyt, eziist-
papirhulladékokat, zdlogezédulikat veszek :

Gross Antal, Budapest, VIIL, Jozsef-korut 23.
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a férangu hdlgyek kedvencz szépitS szere, az egész

viligon el van terjedve. Piratlan hatisa szerencsés g
Bsszedllitisiban rejlik, a bér azonnal felveszi és ki-
vhl6 hatisa mér pir ére lefolyisa alart észlelhers. Mi- &
vel & Margit-crémet utinozzik és hamisitjik, tessék
eredeti védjegygyel ellitott dobozt elfogadni, mert &
csak ilyen készitményért villal a készits mindennemt {8
felel8sséger. A Margit-créme drtalmatlan, zsirtalan g
vegytiszta készitmény, amely a kilfsldsn fel- G
tinést keltetr. Ara kis ﬂ" 2 K, nagy 4K
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181050, Haltenberger Béla Kassa

ruhafestés, vegylisztitis, gallértisztitis.
A GYAR TELJES UZEMBEN VAN,

ruhafestés feketére és egyen=
GyAszesethben runak tisztitdsa soronkivil,
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DREGELY GABOR

A KISASSZONY
FERJE

A M. Tud. Akadémia 1915. évi Vojnits-dija-
val jutalmazott jaték hérom felvondsban

Masodik kiadas

Ara 1 korona 60 fillér

Kaphaté
LAMPEL R.KONYVKERESKEDESE
(Wodianer F. és Fiai) részvénytirsasigndl
Budapest, VL., Andrassy-iit 21, szam
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aknajaratot és megszalltik o tolesért. Eat ellen-
tamaddgsal visszaszereztitk. A nyugati harcztéren
az erfs kdd miatt csak folderits elbretorések. Ma-
ezedbniaban el6orsi csatdrozis és tizérségi tiiz.

Februdr 20. Focsanitél északkeletre rohamesapa-
taink sikeres villalkozésa. A Ludowa terii'etén
felrobbantottunk egy orosz erédhazat. A Narajowka
mentén 6lénk Agyiharez. A nyugati hareztéren
Mesginest 0l .nyugatra meghitsult egy angol elbre-
torés, az Ancre északi partjin a németek néhiny
angol folderits eléretorést vetettek vissza. Transloy-
tél délre a németek rohammal elfoglaltak egy ta-
maszpontot. A Champagneban és a Vogézekben
franczidk eredménytelen kisebb véllalkozisai. Az
olasz harcztéren az dgyutfiz Plava és a tenger kozt
erfsbodott. A tiroh harezvonalon Torbole és Lop-
pio kdat az olasz fiizérség a rendesnél tevékenyebb
volt.

Februdr 21. Az orosz-romén hareztéren nines
ujsdg. A nyugati harcztéren angol és franczia fel-
deritd tdmadasok meghiusultak. Az olagz harcz-
téren a tengermelléki harezvonalon élénk tiizérséui

tevékenység.

4 4
HALATLOZASOK.

Elhungtak a kozelebbi napokban: Dr. FrrLug-
7AR Emin, m. kir. udv. tan., a Ferencz Jozsei-
rend kbzépkeresztese, kir. orsz, birésigi vegyés:,
tudomanyegyetemi magantanir stb. 83 éves kord-
ban, Budapesten. — Boldoghéizi Jiszry Mimivry,
a legfels6bb Allami szimszék nyug, csztilytandcsosa
84 éves korfiban, Budapesten. — Kongory-THEGE
Inme foldbirtokos, 80 éves koriban, Tatian. —
Novik JAwos vezérkari ezredes, a sgéfiai osztrik
és magyar kovetség katonai attaséja, Sz6fitban, —
Frb Jhwos, kir. tan., gybgyszerész, a Budapesti
Gybgyszerész testi'et elndke, székestOvarosi bizott-
shgi tag, 65 éves koriban, Budapesten. — Abci
Porvix GAsom, nyug. kuriai bird, 64 éves kord-
ban, Budapesten. — Dr. PApay londoz iigyvéd,
65 éves korAban, Pozsonyban. — Karsay Jinos,
kegyesrendi dldogépap és nyug. gimnézinmi tandr,
61 éves kordban, Sitoraljaujhelyen. — Eprr IMrE,
a kassa-oderbergi wasut feligyelGje és a kereske-
delmi szakosztily f6vokhelyettese, Budapesten. —
Usaerny Samu, a tétkomlési takarékpénztar ve-
zérigazgatoja, Budapesten, — Id6sb Farkas SAn-
poR, 49 éves koriban, Budapesten. — CsennEex
Dgrgzaé, m. kir. pénziigyi szamtandesos, szdmvevl-

; VASARNAPI UJSAG.

HorvAra Ianfoznk, sziil. Jedlieska Apna, 75 Gves
koraban, Kaloesian. Dr. Linxe Frieyesna, szil.
Pegthy Irma, Tl éves koriban, Budapesten. —
Ozv. Bépay Ghzing, sziil. Bé6day Karoln 64 éves

korihan, Komfromban. — Ozv. Gorove ANTALNE,
Budapesten. — Ozv. szentkatolnni Kinsie Jo-
z8ePNEk, szitl. szentRatolnai Cseh Katalin, Sepsi-
szentgyorgy6n. — Ozv Dobrossy Szané Kirony
ALBERTNE, 59 éves koraban, Budapesten.

SAKEJATEK.
3045. szgdmn feladvany Dr. Palkoska E.-t6l, Priga.

vinigos.
Viligos indul és s harmadik lépéere maitot ad.

A «VASARNAPI UJSAG»

64-ik éviolyama.

A «Vasarnapi Ujsag» a legrégibb ma-
gyar szépirodalmi és ismeretterjeszté képes
hetilap évenként tobb mint 130 iven
8 t6bb mint mésfél ezer képpel, legjelesebd
hazai iréink és mivészeink kiozremiikodésével
elen meg.

Elbfizetésgi foltételeink:

A «Vasdrnapi Ujsag» negyedévre 5 korona, fél-
évre 10 korona.

A «Vasérnapi Ujsig» a «Viligkrénikér-val negyed-

8. szim. 1917, 64. évroLyYAM.

Az elbfizetések a «Vasarnapi Ujsédgy kiadOhiva-
taliba, Budapesten, Egyetem-uteza 4. szdm kiil-
dendtk.

Szerkeszi6i iizenetek.

Tudom, istenem, kir volt remélni, Ady istenes ver-
geinek halviny visszhangja, nem eredeti kdlt6i md.

Habortis strofik. Asszonyok. Nincs ereje a tdrgyat
teljes szomordsigiban megérzékiteni. Kisebb igényii he-
lyen azonban talin hasznit tudnik venni,

Néhiny homéroszi vonatkozds Buda halaliban. Filo-
16giai folydirat talin hasznit vehetné; a mi lapunk
kereteibe az ilyen fejtegetés nem illik bele.

* A feltaldlok a haboriban sem sziintették meg
tevékenységitket. A német szabadalmi hivatalbol
kozlik, hogy ott most is folyton nagyszamu 1j
taldlményra kérnek szabadalmat és pedig nemesak
németek, hanem kilfoldiek, sOt ellenséges allamok
yolgarai is. Igy Belgiumbél 80, Angolorszightl 70,
roszorszigbél 27 szabadalmat kértek Németorszag
teriiletére az 1916. évben.

A «Vasirnapi Ujsage 4-dik sziméban megjelent
képtaliny megfejtése: «Zarczvonals
) S
Felelbs szerkeszts : Hoitsy P4l,
Szerkesztdségl iroda: Budapest, 1V., Virmegye-utoza 11.

Lapkiadé tnlajdonos Pranklin-Térsulat LV,, Bgyetem-utoss 4.

varostd

200 drb hatos vagy nyolezas sd-
réttel toltott teljesen kész tol

m annak, aki nekem a j

egy jo &‘)l‘ﬁfﬁd vadiszteriilet ajénl, nem nagyon messze a 8-
és vasutillomAssal Szives ajinlatok a muz'm
kiadGhivataldhos, Bpest, IV.. Egyetem-uteza 4. intézendsk.

széki 16ndk, 57 éves kordban, Nagyvéradon.
tényt
(Cal. 16.) adok tinmlaotgj lelibsn
ovb idényre

—— ———

Megjelent az

1916. évi torvénycikkeket

tartalmazé

| CORPUS |

JURIS |
HUNGARIC]

Kiegészitd kdtete ugya

milleniumi nagy Cor-

pus Juris (Magyar Ara flizve =
Torvénytér), mint a 8 K,
Hatalyos Magyar fekete v. barna
Torvények gyiijtemé- 'borkdtésben

nyeinek. 22 14 K.
A Franklin-Tarsulat Kioddsa,

Kaphaté minden kinyvkereskedésben.

évre 6 korona, félévre 12 korona.

wszsnanysiu,‘ﬁldms fejfdjas, andmia |

ellen a legnagyobb orvosi tekintélyek aldnljak

ROZSNYAI
VILAGHIRU
VASAS
CHINABORAT

melynek kitin6 voltdt
mindenki elismeri. Ki-
tin6 hatdsdndl fogva a
hasonlé készitményeket
felilmulja. Milleninmi
nagy éremmel kitiin-
tetve | Szdmos kidllitdson
dijezva. — Kis palaczk
2 korona 60 fill, nagy
palaczk 3 korona 80 fill

Késziti :
ROZSNYAI MATYAS

Babiisiete. 3

HANGLEMEZEKET

WAGNER

haszniltakat vagy torotteket készpénzért vesz

nHangszer - Kiraly*
Joézsef-kérut 16. sz.

\AEARAR AR AR AR AR

A Salgétarjani Készénbinya Részvénytar-
sulat foly6 évi mérczinus hé b-én délelstt 11 drakor
tartja Budapesten, V., Arany Jénos-uteza 25. szdm

alatt levé kdzponti irodahelyiségeiben

XLIX. rendes évi kozgyiilését,

melyre az igazgatésfig a t. c. részvényeseket ezennel
tisztelettel meghivja.

NAPIREND:

I. Az igazgatésig ds feligyelSbizottsfig jelentése az
1916-ik tizleti évril;
2. A zarszfimaddsok elterjesztése, hatirozathozatal
ezek és 8 tiszta nyereség hovafordithsa folett;
3. Felmentvény megadfisa az igazgatésignak és a
£ liigyels-biottsfgnak ;
4. Az igazgatdsig vilasztisa,
Budapest, 1917. évi februfir hé 15-én.
Az igazgatosag.
Felkérjiik azon t. c. részvényeseket, kik a kézgyii-
lésen résztvenni akarnak, hogy a részvényeiket a szel-
vényekkel egyiilt f. évi februdr hé 24 ig bezirblag vagy
a tirsulat fent jelzett helyén levs kozponti pénztirndl
vagy pedig Wienben a K. K. priv. allg. ésterr. Boden
Credit-Anstalt-nal (I. Teinfaltstrasse 8.) tegyék le. 25
részvémy egv szavazatra jogosit. :
rtesitjilk egyuital a t. ¢ részvényeseket, hngy
alapszabilyaink értelmében az évi mérleg az igazgato-
sfigi és feliigyeld bizottsigi jelentdssel egyiitt f. évi
februir hé 25 6l kezdve a thrsulat kozponti iroddjiban
rendelkezésiikre All.

(UtinnyoméAs nem dijaztasik.)
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2-ik kiadasban
jelent meg

TORMAY CI’:‘OILE

hdrom nyelvre leforditott
nagysikerii regénye

A Franklin-Tarsulat
kiaddsa

Ara 4 korona

Emberek a kévek kozétt |

Kaphaté minden
kdnyvkereskedésben
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VASARNAPI UJSAG.

Regények,

A lélekbuvar

Elbeszélések.

Az 0s szerelem

A radzsa...

Szinmivek.

(Fov. Szinh.

Utleirasok.
képekben)

Kaphatok:

dfj. Hegediis Sandor
munkai. | 2

ALLOMASOK

Az élel luze (Kelel regéje r =i ‘60
Veszlett csala . . 4 i

Alakok a kédhomalyban
A réztornyu kastély. .

Beszelo éjszakak

A trombilas si'l\'e-gjt-'
(Magyar Konyvtar 733.)

A rab. Fantasztikus drama 3 felv.

Az élvetemetkezd.

(Fév. Szinh.
Hanna. Drama 1 felvondsban .« 40
Narancsvirdag. Drama 1 felvondshan « 10
A kalandor. Szinmi 3 felvonishan G0

Az oriasok viliga (Til a tengeren) « 2—
Déli fjordok. (Dalmdcia dlom-

Amerikai szinek (Tanulmanyok)_ __ «
Az aranynap hazaja Y

Lampel R. konyvkereskedése (Wodianer F., és Fiai) r. =L, -ndl,
Budapest, VL., Andréssy-it 21, és minden konyvkereskedésben

i

19 1 1 20 b2
aoe &
=SE| 3|

|
&
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Misora 283.) ... « 40

-

KATFKA MARGIT

uj regényének

a cime

A budapesti ir6- és miivész-
vilag szines képét tarja elénk

—= Ara 6 korona -«=—

A FRANKLIN-TARSULAT KIADASA

Kaphaté minden k&nyvkereskedésben.

e

——‘

Drama 1 felv.

Misora 142) « —40

i

&—
2-40
¥

bR R

00000

Vadaszsportot z6K

akir itthon, akir a fronton vannak —
figyelmébe ajanljuk a

~,NIMROD*

KEPES VADASZUJSAG-ot

Allandé melléklete :

%,,A vadaszeb*

czimii egyedilli magyar nyelvii eb-
tenyésztési szaklap. — Mindkét lap

gyonyoriien

00000 0000

El6fizetési 4r mindkét lapra: egész

évre 3.50 kor.,

Tessék mutatvanyszdmot kérni.
Szerkesztség és kiadbhivatal: Buda-

pest, 1V. ker., Egyetem-utcza 4. sz.
(Franklin-Térsulat.)
sese0e

2
b pas
!

*0e0de

MARDOCHEUS

Berczellyné Gajary Boske.
Ara 1 korona B0 fillér.

. Megrendelhetd :

LAMPEL R. kinyvkereskedése
(Wodianer F. és Fiai) r.-t.-nél
Budapest, VI., Andrassy-ut 21. szam
és minden kinyvkereskedéshen,

e

e e LU

Két uj magyar regény!

LANDAUER BELA:

A TANAR

Az orvostandr regénye, a félté-
keny szerelem és az orvosi kite-
lesség lelki harca

Ara 5 korona

Ifj. HEGEDUS SANDOR:

A LELEKBUVAR

Szenzdacibs regény, melyben a
lélekbuvdr drémai jelenetek kozt
felszabaditia a lelket a testtédl

Ara 4 korona

A FRANKLIN-TARSULAT KIADASA

Kaphaték minden kinyvkereske-
déshen
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nendeléseknél sziveskedjék
lapunkra hivatkozni.

® Olvassa ao
hirdetéseket!

111000

50100000 LSOO

illusztralva.

RIS T

félevre 7 kor., negyed-
egyes szim 4ra 5o fillér.
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B eredeti fényképfelvételeket kd-
B 51, A léghajbzis cumény-cir&.
B Cejlodésers] és czéljaird] kitiin
@ és kdnnyen érthetd népszeril
= czikkeket tartalmaz. kS
n
L]
£l
=
=

AZ AERO

A repiiléssel és léghajézdssal foglalkozd egyediili mayar hivatalos folydirat,
lIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII
Minden szdméaban érdekes és

Kiiléndsen figyelemre méltdk
a léghaj6zis és repiilés hadi
alkalmazésérdl irott kézlemé-
nyei, valamint az ifjuség szé-
méra killén fenntartott kisrepills-
gép (modell) rovata. &

Mutatvanyszamokat a kiadéhivatal szivesen kiild
Budapest, 1. ker., Retek-uicza 46. sz.
SEEEEEEEENEEEESSEESENNEENEENEEEEEEEEESN
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55 EEREEREEEE

igen

négy

Ara

Lampel R. kdnyvkereskedése (Wodianer F. és Fiai) r.-f-nd],

Budapest, VI., Andrdssy-Gt 21. és a

Franklin-Térsulat

Budapest, IV., Egyetem-u, 4., valamint minden kSnyvkereskedésben,

[OI5)] 5] 5] 5] 5] 5

A haborus helyzet megértéséhez
néikiilé

HUSZONKET

politikai, kozgazdasagi, sta-
tisztikai és habords vonat-
kozasu cikkel, nyolc kisebb,

és szines grafikonokkal.

A Magyar Foldrajzi Intézet r.-t. kiadésa.

@
%

zhetetlen kézikdnyv a

BATLASZ

1917. évre.

érdekes foldrajzi, kiil-

nagy szines térképpel

2 RREHEHHEEE

3 korona 60 fillér.

Kaphaté :

(Mehner Vilmos-féle) konyvkiadGhivatalsban,
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| : 9.7 1917 (64. EVFOLYAM,) | I BUDAPEST, MARCZIUS 4.
: | iroc ' 2 11 : [ Etoficetési | Egészévre — . 80 korona. A eVildgkronikivab-val = | * gijigsiqi ‘elfizetésekher & postailag meg-

Szerkesztdségi iroda : 1V. Virmegye-uteza 11. | Bgyes szém %elives 10 korona, - negyedévenként 1 korondval ! : T
' ; : ; . 5 o . iteldij is csatolandd.
Kinddhivatal : IV. Egyatem-uteza 4. [ fra 40 fillér, feltételek : | Negyedévre & korona. tGbb. lintﬁr@ott_ \. _or ij_h_ :
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o} Felsége a kiraly és kirélyﬁé
1V.Kdroly kirdly és Zita kirdlyné

I‘,- ; : . o r . . .- rr r ’ r L4

T 3 E miveszi kivitelt, mélynyomast arczkeépe.
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A korondzis magasztos tényének megordkitésére a kiraly és k’fi‘él-yné
legmagasabb engedelmével Strelisky cs. és kir. udvari fényképész készi-
tette a felvételt, mely O Felsége a kiraly és kiralyné legkegyesebb
tetszését megnyerte, s a terjesztéshez legfelsSbb helyen hozzijarultak.

A meélynyomasa Kép ara A Kép nagysaga 40<50 cm., _
Keret néIkdl . . . 10 Korona. aKarton pedig58<70cm. nagy
|'F“u 2 : Kaphaté:
Ly o
| LAMPEL R. koényvkereskedése (Wodianer F. és Fiai) r.-t.-nal,
ol Budapest, V1, Andrassy-ut 21. és minden hazai kényvkereskedésben.
Fravklin-Térsulat nyomdéija, Budapest, IV., Egyetem-utoza 4;._





